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l STOCKO CORP 87D (1T WE 8574078 0000019 & M@ . A-G/-05-07

Stiftgehsuse fir senkrechtes Stecken

SERIES
l SERIE Pin connectors for vertical connections
MKS 1650 Embases maéles a sorties droites en ligne
l Technische Angaben / Technical data / Caractéristiques techniques
RastermaB 2,5 mm
UL - recognized component, E 96569 Pitch dimensions -
Pas
I AnschluBart Léten / soldering / soudure
Termination
Connexion
Max. Strombelastung je Kontakt 5A/70°C
Max. current load per contact
Intensité maximale admissible par contact
Zulassiger Dauerstrom bei Umgebungstemperatur 5A/80°C
Normal current rating at ambient temperature
Intensité adm. en continu-temp. ambiante
Nennspannung 250 V
Voltage rating
Tension de service
Temperaturbereich + 115°C
Temperature range — 40°C
Température d'utilisation
Durchgangswiderstand <10m§
Contact resistance
Résistance d'un contact
Isolationswiderstand >10° Q
Insulation resistance
Résistance de [isolant
I Werkstoffe / Materials / Matiéres
Kontakttrager Polycarbonat VO
Contact carrier (strip)
|75 Boftier
. Kontakte CuZn
H Contacts
Contacts
- Kontaktoberflache verzinnt/ tin plated / étamé
- Contact finish :
| Revétement
- v
f Ff’gﬁ%frl]ls Agikell-\lNumbmer Abmessungen -Dimensions - Dimensions
art-Number
I glot:'ﬁ%gtes Numéro d'article c D E
2 MKS 1651-1-0-202 9,7 25
2* MKS 1652-1-0-202 7,9 2,5
I 3 MKS 1653-1-0-303 12,2 6
4 MKS 1664-1-0-404 14,7 - 75
f C | 5 MKS 1656-1-0-5606 17,2 10
6 MKS 1656-1-0-606 19,7 12,5
I 7 MKS 1657-1-0-707 22,2 15
8 MKS 1658-1-0-808 24,7 17,5
9 MKS 1659-1-0-909 27,2 20
10 MKS 1660-1-0-1010 29,7 22,5
11 MKS 1661-1-0-1111 32,2 25
12 MKS 1662-1-0-1212 34,7 27,5
13 MKS 1663-1-0-1313 37,2 30
14 MKS 1664-1-0-1414 39,7 325
15 MKS 1665-1-0-1615 42,2 35
16 MKS 1666-1-0-1616 447 376
17 MKS 1667-1-0-1717 472 40
18 MKS 1668-1-0-1818 49,7 42,5
19 MKS 1669-1-0-1919 52,2 45
20 MKS 1670-1-0-2020 64,7 47,5
* Nicht geeignet fur Federgeh4use in Schneidklemmtechnik
* Not suitable for IDC socket connectors
* Non adapté aux connecteurs femelles a déplacement d'isolant
1 A
\_
Ergdnzungsprogramm, Erlduterungen siehe Seite |ll
- 6-06 Supplementary range, explanations see page lli 15
0193 Programme complémentaire, information détaillée en page il



